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IRODALOMTORTENETI ADALEKOK.

Havrax Dinierrér.

L
Pazmany hatalmas miivének, a Kalauznak czafolata 1626-ban
jelent meg. Megirdasara — Fraknoi szerint -— a protestans fele-

kezetek vezérférfiai a witlenbergi egvelemet kérték fel, mely a
feladatot Balduinra ruhazta.

Az alabbilevél némi felvilagositast nyujt ez tigyben. Mindenek-
elott megtudjuk, hogy a czafolat megirasanak lehetdségét Czobor
Erzsébet buzgosaganak, aldozatkészségének koszonhetjik. Férje,
Thurzo Gyorgy nador, leghatalmasabb tamasza volt az ag. ev.
egvhaznak, ennek szervezése korill eléviilhetlen érdemeket szerzett
maganak. Tevékeny munkassaganak e téren egyik kivalo eredménye
a zsolnai zsinat megtartdsa.

Az egyhazhoz valé tantorithatlan ragaszkodast oOrokolte
Gzvegye is. Pazmany nagyhatdsu miivének megjelenése utan elhata-
rozta, hogy az ag. hitv. ev. egyhaz nevében annak czafolatat fogja
elkészittetni. A tamadds visszaverésére legilletékesebbnek latszott
a wittenbergi egyetem, mely a hazai evangelikusokkal ugy is
stiri szellemi Osszekottetésben allott. Mivel pedig a Kalauz a
wittenbergi tudésok el6tt kevésbhé ismert magyar nyelven iratott.
lefordittatta azt latinra. Hogy ezt a nagy gonddal s faradtsaggal
jaré munkat kik s mikor kezdleék meg s mikor fejezték be, adatok
bianyaban megallapitani nem lehet. Csak annyi bizonyos, hogy
1619-ben mar csak az utolsé résznek leforditasa volt hatra, s ha
Thurzo Imre a mii telies forditasat vitte Wittenbergbe, — akkor
1621-ben az is be volt fejezve.

Az alabb kozlendd levélbél, melyet Czobor Erzsébet Klasze-
kowics superintendensnek irt! Kitetszik, hogy a forditds Klassze-
kowics, Sopron-Vas-7ala megyék superintendensének feliigyelete
alatt készilt, s hogy éppen itt Dunantul, annak az az oka, hogy
a legképzettebb ag. hitv. evang. »magyar« lelkészek a Nadasdy-
joszagokban, a csepregi, sarvari, kereszturi stb. iskolak sphaeraja-
ban mitikodtek. A forditashan része lehetetl Pazmany ellenfeleinek,
kiiléndsen a két Zwonaricsnak, Tethéni Daniel és mas senioroknak.

A levél szovege a kovetkezd:

Admodum rndo ac clarissimo dno Stephano Klasekowicz,
dnorum ministrorum in partibus ultra Danubianis regni huius
degentium superintendenti, ac in ecclesia oppidi sz. Mikl6s pastori
dignissimo, dno in Christo nobis honorando.

t M. Nemz. Muzeum kézirattara. Fol. lat. 2077, 36—37 1. Masolat.
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Admodum rnde dne, in Christo nobis observande. Post
sinceram salutis adprecationem nostra pietatis studia affectu bene-
volo deferimus. Kgdet akaram ez jelen valo irdasommal megtaldlni.
Noha tudom jol emlékezik kgd arrdl, hogy az elmult esztendének
napjaiban, midén megtalaltam volna kgedet az Pazman Kalauz
nevii konyvnek forditasaban hatra maradott rész fel6l, hogy annak
is megforditasaban munkalkodnék kgtek, melly én akkorbéli kéré-
semet kgtek megtekéntvén, mélténak itélte lenni és az keresz-
tyénségnek is lelkek épiiletire valé hasznos igyekezetnek ldtvan
azt lenni, ajanlotta volt arra magat kgtek. hogy annak az ¢ meg-
forditasaban az keresztyénségnek épiiletire munkalkodnék jo szivvel
kgtek: mindazéaltal mégis akaram kgdet levelem altal bizonyossa
tenni, hogy én az minémi indulattal és szivvel ahhoz kezdettem
volt, most is azon szivvel (nézvén ebben legelsébben Istennek
tisziességét, annakutdnna az keresztyén lelkeknek épiiletjekre valo
hasznat) kivannam véghez vinni. Minek okaért kérem kgdet mint
jo akaro betsiilendé uramat, hogy ha annak forditasaban és farad-
sagaban Isten altal még volna (kit eleit6l fogva miolla ez dolgot
elinditottam, kivantam s kivanom is latni életemben), kgd elsd
alkalmatossaggal killdené meg, megkiildvén, én osztan az cheythei
joszdgban valé Nadasdy Pal uram tisztartojanak mindjarast kiildok
40 forintot, mellyet kgd kezéhez kiildjon, azoknak munkajokeért
kik annak forditdsdaban faradoztanak; kgnek is annak én hozzam
valo méltéztatasaban illyen mod adathatik batorsagosban, mint-
hogy az urtol ide az cheythei joszagban jarnak gyakran, azok
meghozvan Cheythére az tisztarténak, onnét nékem megkiildik.
Hogyha penig mégis valami dolog kivantatnék, vagy az forditds-
ban, vagy egyéb munkéjaban, kérem kgdet, hogy mentiil hamaréb
lehet, azt is vitesse végben. Mellyekrol kgtél els6 alkalmatossdggal
kivanok informaltatni, hogy tudhassam, miben légyen mar az ideigh
abban val6 kgteknek munkalkoddsa. Ezeknek utanna Istennek
oltalma és gondja viselése ala ajanlvan kgdet, kivanok kgdnek
sok jo esztendokig valo egésséges életet. Datum ex arce nostra
Bichensi, die 4. ¥ebruarii, anno 1620.

Admodum rev. dom. vestram decenti obsegnio honorans,
illmi quondam comitis d. Georgii Thurz6 de Betthlenffalva etc.

- alias regni Hungariae palatini relicta vidua Czobor Erzsébeth.

II.

A wittenbergi egyetem 1625-ben vigasztalé konyvet irt a
csehek és a morvakhoz, melyben &ket vallasukban valé allha-
tatos megmaraddsra inti. A kdnyv cseh nyelvre forditva 1631-ben
jelent meg Pragaban. Magvarra Tolnai Istvan forditotta. (Szabo,
RMK I 617. sz.) Grof Nadasdi Ferencz ezen forditast hazugsagok-
kal s hibakkal teljesnek nevezi s azért — kivalt anyja unszola-






